LANUs ¥V ALARL VeI ATAU NV AR I NIATLAN OV NI VNSAITGE YUV NI NTATEIN OV NI NJATLUINS Y

samo utopija, pesnicki projekat
kome nije pridavano dovoljno
paznje. Valjanost ovim stihovima
nije bila osporena, niti im je da-
nas, zbog aktuelnosti, ona pri-
krpljena, oni su bil i ostali poeticki
¢isti, susastveni: funkcionisu pod-
jednako, kako tada, pre desetak
meseci, tako i sada, bez obzira ko-
liko se u njih »veruje«, koliko cita-
lac, odnosno kritika u njih investi-
ra. A ni jedni, ni drugi ne ulazu
previ$e. Barem ne onoliko koliko
ovaj stvaralac i njegova »poemas
zasluzuju. Priznajem da nisam li-
Sen izvesne naklonosti, ali ona je
zasnovana na poetickim determi-
nantama (koje podrazumevaju i
vrednost teksta) koje prevazilaze
generacijsku bliskost, odsustvo |
distance i neka druga vise tempo-
ralnu i emotivna a manje vred-
nosna merila.

Porde Kuburi¢ je ovom knjigom
napravio iskorak napred. To je do-
voljno, po Lipoveckom, za jacanje
personalizacije pojedinca osude-
nog na narcisticki self-service i

ravnodusnost koja je, izmedu os-
talog, odlika nasSeg vremena. Pre
bih rekao mana, jer sa jednog kre-
ativnog stanovista apatija je nepo-
zeljna, krajnje neproduktivna. Iz-
begavajuci depresiju, prekidajuci
¢itav lanac uzroc¢no-posledic¢nih
veza i sklonosti, lirski subjekt se
povlaéi u nekakav transcenden-
talni prostor. Tu ima mesta za sve:
stvarno i nestvarno, logicno i ap-
surdno, zivot i smrt. Ne priznaje
se patetika, pesimizam. Postoje
metafore Haos, Kosmosa, lavirin-
ta i beskraja, simbol no¢i i zlane
negira se njihova realnost, ali je
potencirana jedna drugacija di-
menzija: himeri¢ni fantazam i
imaginacija kao »itegrirana inteli?
gencija« (Elinor Vilner).

Nije slucajno Kuburi¢ uzeo za
moto misao Teodora V. Adorna:
»Ne¢ovecnost umetnosti mora, ra-
di same c¢ovecnosti, da nadjaca
necovecnost sveta«. Zaista je tako:
umetnost jeste uocavanje, kritika i
ispravljanje nesavréenosti sveta,
emotivna i estetska dezinfekcija
svega postojeceg.0 00O

Ivan Negrisorac:

TOPLO, HLADNO,
»Prosveta<, Beograd
ABRAKADABRA,
»Matica srpska«, Novi Sad

kao testo koje kulja iz posu-
de, pa ga je tesko zaustaviti
u kalupu, jednom obliku. To je flu-
idna masa reci, slogova i slovnih
znakova, »zudeéa energija« (Zan
Starobinski) koja ne obe¢ava her-
meneuticki uspeh, jer je, u proce-
su koji nije kona¢an, a pesme su
tek prividno, zateceno stanje, sva-
ka interpretacija uslovna; kratkot-
rajna odredenost delimi¢no ohla-
denih (i zaustavljenih) precbraza-
- ja i transformacija od jedne do ne-
ke druge, sledece ili ocekivane ar-
tikulisane forme. Posebna konfi-
guracija. NegriSorc¢evih pesni¢kih
tekstova, do sada smestenih u pet
knjiga, oduvek je iziskivala d¢ita-
lacko strpljenje (da ne kazem na-
por) a tumace pozivala na dodat-
na obja$njenja, »isuvise polivalen-
tna da bi zaista bila prikladna«
(posumnjajmo skupa sa Starobin-
skim). I pored toga, ovaj pesnik se
izborio za dostojanstven tretman
u knjiZzevnoj Kkritici i povlaséeno
mesto u kontekstu savremene, na-
ro¢ito mlade srpske poezije (uz
Novicu Tadi¢a, Milovana Marceti-
¢a i Nebojsu Vasovi¢a). Tu poziciju
je podvukla (i ucvrstila) i nagrada
Drustva knjizevnika Vojvodine za
knjigu godine, odnosno za knjigu
pesama »Abrakadabra« koja se,
kao peta, pojavila istovremeno sa
knjigom »Toplo, hladno«, u godini
1990. koja je, nema sumnje, bila
vrlo uspedna po ovog pesnika.
Knjige koje su pred nama (bas
kao Sto su to ranije ¢inile zbirke
»Rakljar. Zeludac« i »Zemljopis<)
nude nam jezicko obilje, svojev-
rstan »verbalni mimezis« (Z. Pule).
Jezik je neodoljiv izazov, »udes na-
5e poezije«, kako je to verovao Zo-
ran Misi¢, dodajuci da je jezik, is-

Poeziia Ivana Negrisorca je

tovremeno, i prokletstvo i blagos-
lov srpske poezije. Negrisorac je
to shvatio i prihvatio se jezicke
grade, uglavnom podatne za stva-
ralacke (i ‘raznorodne poeticke)
operacije.

»Toplo, hladno« je neka vrsta
kataloga poetickih inovacija: od
konstativnog do performativnog
iskaza, od konkretistickog ogolja-
vanja do semantickog liftinga;
ima izvesnih konceptualistickih,
signalistickih citata i tragova vizu-
elne poezije; razli¢itih intervenci-
ja u, na, pored teksta; grafickih is-
ticanja; uporednih tekstova, itd.
Nema nerazgovetnih reci, U pita-
nju je »&ista artikulacija« (Sarl Mo-
raze). Nije ukinut smisao: on je te-
ze dostupan, ne i neophodan za

pracenje unutra$njih artikulacija
koje nam se malo po malo otvara-
ju i osvajaju nas svojom kreativ-
noséu, svojom »estetickom senzi-
tivnoS¢u« (Kerol C. Prat),
»Abrakadabra« nastavlja Negri-
Sorcevu jezicku akciju, ovog puta
bez neverbalnih sredstava. Time
su reCi same zadobile stvarnu
moc¢ rekreacije, kako je to prime-
tio, na jednom drugom primeru
razume se, Zorz Pule. I NegiSorége-

vi stihovi postali su neka vrsta
»madterijalnog entiteta«, poseduju
opipljivost (kakvoéu) 1 trodimenzi-
jalnost kojoj vise nije neophodna
verbalna postapalica. Postali su
jezicki suvereni, suptilno isprede-
na, ali ¢vrsta, pouzdana mreza
verbalnih konotacija.

Zavisnost od jezika, ¢ini se, sup-
stancijalna je za ovog pesnika i
sasvim dovoljna za njegovu egzis-
tenciju.

ULOGA SLIKFE

Draginja UrosSevic

e¢ u skladu sa naslovom, nova knjiga
‘2 poezije Zlatka Krasnog »Stazama zmij-
skog jezika« ispevana je u znaku dva
motivska kruga, jedan je egzistencija gradskog
¢coveka a drugi je usud jezika. Zivot urbanog
coveka, prevashodno intelektualca, gleda na
tesne horizonte i, mada mu nije oduzet zaokru-
zen svet i punocéa dozZivljaja, on ne poseze za
ponornim, no¢nim i strasnim. On je pristalica,
mislimo na tog coveka, dnevnog i samerljivog,
skladnog i sagledivog. Egzistencijalna situaci-
ja je Sira od licne, ona podrazumeva kolektiv-
no iskustvo koje se transponuje u tekst. Inte-
lektualni stav je sustina sudbine, esencija eg-
zistencije. Pesma je, u kona¢nom ishodu, svet
dogledan intelektualnim okom, satkan od civi-
lizacijske prede. Oko se Cesto zaustavlja u pod-
neblju jezika, u njegovim pejzazima trazi aro-
mu bivstva. Nije slucajno da se kodirani pojam
»jezik« Cesto javlja u pesnickom tekstu. U pes-
mama nije izgovorena poetika, ona nije motiv-
ski uobrucena ali se posle ¢itanja knjige moze
sagledati. Jezik ne samo da je ¢esto shvaten
kao sudtina pesnistva ve¢ on odreduje zivot i
daje muduhovni smisao.

Na prvi pogled, moze izgledati da postoji
motivska suZzenost u poeziji Zlatka Krasnog, a
to je zato Sto se istorodno iskustvo proteze
kroz celu knjigu. To bismo iskustvo imenovali
pre kao intelektualno nego kao duhovno. Raz-
log za ovo razlikovanje nalazimo u tome to se
ono ne temelji na spiritualnim vidovima biv-
stva ve¢ na elementima znanja i kulture koji
tvore zatvoren model sveta. Unutar tog mode-
la objektivno nadrasta subjektivno uprkos to-
me 5to je napor pevanja lican. Pesma je sloze-
na iz odsecaka sveta videnog ¢ulom ¢oveka ko-
ji je zaposeo kulturu i ¢esto saopstena kodira-
nim jezikom. Ovde je, po naSem misljenju, svet
koliko odzivljen toliko i dogoden.

U poetici Zlatka Krasnog pesnicka slika ig-
ra vaznu ulogu. Simbol je redak, redi od u teo-
riji kulture kodiranog pojma. Proces simboli-
zacije je u tekstu manje prisutan od procesa
imenovanja. Poetsko tkivo, u kona¢nom isho-
du, mreZa je izvornih i transponovanih znace-
nja. Umetnin¢ko transponovanje ovaj autor ne
shvata kao proces vizuelizacije cele pesme ve¢
kao vizuelizaciju delova i deli¢a stvarnosti i in-
telektualne spoznaje.

Zlatko Krasni »Stazama zmijskog jezika«, »Prosveta« 1991
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